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 مقدمه
فهـوم  آثار مربوط بـه توسـعه سياسـي از ديربـاز بـا مفهـوم تغييـر همـزاد بـوده اسـت. نفـس م               

د اســت، بلكــه آن چــه در بــاب تجــدد و نوســازي سياســي جديــاي نيســت،  تغييــر مفهــوم تــازه
 ـ    اي تصـادفي نبـوده و    تغييـر پديـده  باشـد. در نگـرش انسـان مـدرن،      ر مـي سـبك نگـرش بـه تغيي

 ريزي شده است. ارادي و برنامه
 يني. او از حـال بيگانـه و نسـبت بـه    بشر مـدرن واجـد دو خصـلت اسـت: بيگـانگي و خوشـب          

پـرداختن  خوشـبين اسـت. بايـد گفـت عقلانيـت مـدرن غالبـا در        عقل يا حـداقل شـناخت خـود    
ــي   ــرح مـــ ــش را مطـــ ــنج پرســـ ــاع پـــ ــان و اجتمـــ ــه انســـ ــؤال از  بـــ ــازد: ســـ  ســـ

ــر وي، ســؤال از تعــديل واصــلاح نظــم    ــه نظــم اجتمــاعي حــاكم ب ــا توجــه ب سرشــت انســان ب
ــر   ــزان آزادي بش ــؤال از مي ــور، س ــؤال از م  مزب ــم، س ــر آن نظ ــراي تغيي ــدرن ب ــادي در م ــابع م ن

ــا   ــدرن ي ــاي دســترس بشــر م ــن  بحــث از توســعه سياســي و بحرانه ــق اي ــه در رهگــذر تحق ي ك
ــي  ــود مـــ ــه وجـــ ــد بـــ ــت    فرآينـــ ــي اســـ ــوعات مهمـــ ــه موضـــ ــد، از جملـــ  آينـــ

يـن مقالـه   كه ذهن جمع كثيـري از محققـان ايـن حـوزه را بـه خـود معطـوف داشـته اسـت. در ا         
ــم يكــي از   ــه قل ــده ب ــنج  خوانن ــاي پ ــا بحرانه ــعه سياســي، ب ــان حــوزه توس ــت،  بزرگ ــه هوي گان

نخسـت بـه تعريـف كليـه بحرانهـاي      شـود.مؤلف   ا مـي توزيـع و نفـوذ آشـن    مشروعيت، مشاركت،
ــري هر   ــاي نظ ــريح زواي ــمن تش ــه و ض ــوردنظر پرداخت ــديگر و   م ــا يك ــا ب ــاط آنه ــك، از ارتب ي

يـك كـار    مثابـه  جايگاه آنها در فرآيند توسـعه سياسـي سـخن گفتـه اسـت. بـراي ايـن منظـور بـه         
را بـا توجـه بـه ايـن      اقدام به عرضه سـه شـاخص اصـلي كليـه بحرانهـا     بديع و ابتكاري مؤلف با 

ظرفيـت و انفكـاك محورهـاي اصـلي مقالـه      يـابي و تشـريح كـرده اسـت. برابـري،      سه سنجه ارز
 دهنــد كــه بــر همــين مبنــا توســعه سياســي نيــز تعريــف شــده اســت            را تشــكيل مــي 

.توســعه سياســي از ايــن منظــر بــه معنــاي ايجــاد تغييراتــي در نــوع و ســبك سياســت اســت. بــه 



ــدهاي  ــارت ديگــر فرآين ــواره در حــال ايجــاد ســتيزه عب ــر  سياســي غيررســمي هم ــايي در براب ه
باشـد. بحرانهـايي    گانـه مـي   بحرانهـاي پـنج  هستند كه نتيجـه آن بـروز يكـي از     فرآيندهاي رسمي

 آميز آنها، توسعه سياسي را به دنبال خواهند داشت. كه در صورت حل توفيق
 ــ    ــؤال از مح ــرانجام س ــر او و س ــده ب ــل ش ــادي تحمي ــدوديتهاي م ــه درمح ــر  دوديتهايي ك براب

مـادي و اجتمـاعي او قـرار دارنـد. ايـن نكتـه شايسـته توجـه اسـت          ها و فرصـتهاي محـيط    ستيزه
مــدرن پاســخهايي تــازه دريافــت پرسشــها جديــد نيســتند بلكــه در عصــر كــه هــيچ يــك از ايــن 

(از مــذهبي بــه قــومي و از محلــي بــه از ميــان دگرگونيهــاي مهــم هويــت  1انــد. راه تجــدد كــرده
ــاركت   اج ــاي ســخت مش ــوس)، دگرگونيه ــه محس ــاورايي ب ــروعيت (ازم ــرات مش ــاعي)، تغيي  تم

ــوده و از   ــه ت ــان ب ــي (از نخبگ ــه    سياس ــأن ب ــع (از ش ــم توزي ــرات مه ــروه)، تغيي ــه گ ــانواده ب خ
ــرما   ــديريت س ــرل و م ــايي، كنت ــوذ (از   توان ــه نف ــاي درج ــه  يه) و دگرگونيه ــانوني ب اداري و ق

 2گانـه نشـانگان   دگرگونيهـاي فـوق در پرتـو اجـزاي سـه     گذرد. هـر يـك از    ساختار اجتماعي) مي
ه آينـد و از يـك نقطـه بـه نقط ـ     يعني ظرفيت، برابري و انفكاك سـاختاري بـه ميـان مـي    نوسازي، 

ــر آنهــا نهــاده شــده صــورت مــي ديگــر طــي فرگشــتهايي كــه اصــطلاحا  ــام بحــران ب پذيرنــد؛  ن
ــي       ــمار مـ ــه شـ ــي بـ ــعه سياسـ ــه توسـ ــود، مقدمـ ــه خـ ــايي كـ ــد و در بحرانهـ ــن  رونـ  ايـ

 پردازيم: جا به اختصار به بيان آن مي
 
 بحران هويت -1

 امعـه سياسـي اشـاره دارد. بـه عبـارت     بحران هويـت بـه مبنـاي انتزاعـي عضـويت در يـك ج          
گروهـي و تعريـف جامعـه     -شناسـانه هويـت شخصـي     احسـاس روان ديگـر تـنش موجـود بـين     

ي غالبـا دو عامــل فـوق بــه   ترتيبـات ســنت دهـد. گرچــه در   ان هويــت را شـكل مــي سياسـي، بحـر  
 انـــد ولـــي بحـــران  كننـــده نبـــوده دهـــي بحـــران هويـــت تعيـــين طـــور دوجانبـــه در شـــكل

 هويت مدرن از همزماني تبلور هويت ذهني و هويتهاي عيني سياسي ناشي شده است.
ــاوتي خــود را نشــان د       ــه روشــهاي متف ــف ب ــت در كشــورهاي مختل اده اســت. پرســمان هوي

گيـري حـوزه مقبـولي از ارتبـاط سياسـي بـه حيـات         بحـران تـا شـكل    ولي مسلم اينست كه ايـن 
ــي  ــه مـــ ــود ادامـــ ــت     خـــ ــران هويـــ ــوري بحـــ ــيچ كشـــ ــايد در هـــ ــد. شـــ  دهـــ

امكـان سـخن    خود را به مثابه مشكل اوليه سياسي نشـان ندهـد، امـا بـراي كليـت تمـدن مـدرن،       
ــت سياســي  ــتن از اهمي ــديهي مــي گف ــت ب ــت ضــرورتا بحــران   بحــران هوي ــد. بحــران هوي نماي

ــو ــران     كشـــ ــت. بحـــ ــدرن اســـ ــر مـــ ــران عصـــ ــا بحـــ ــت، امـــ ــي نيســـ  ر خاصـــ
هويت به مثابـه يكـي از بحرانهـاي توسـعه سياسـي دربـاره كشـور بـه خصوصـي چيـزي بـه مـا             



باشــد، ايــن اســت كــه دربــاره كشــورهاي  در پــي بيــان آن مــيگويــد. آن چــه ايــن بحــران  نمــي
 بر اين، بحران هويت  علاوه "چه بايد پرسيده شود؟"موردنظر 

 
  

1T11T. Modernity     1T21T. Syndrome 
ــه      ــت عرض ــران هوي ــار بح ــورهاي دچ ــي در كش ــدادهاي سياس ــوم رخ ــراي درك مفه ــي ب روش

 دارد. مي
 
 بحران مشروعيت -2

بــاتي ث هــر كشــوري اشــاره دارد. بــي 1بحــران مشــروعيت بــه تغييــر در ماهيــت اقتــدار عاليــه     
سياســت ســنتي شــاهد  مشــروعيتي همــراه اســت. در طــول زمــان،سياســي همــواره بــا تزلزلهــاي 

بــدون آن كــه مــدرن گــردد. يكــي از نــابع و انــواع مشــروعيت خــود بــوده، تغييــرات مهمــي در م
ــي        ــروعيت سياس ــع مش ــوني در منب ــدرن، دگرگ ــر م ــروعيت در عص ــرات مش ــم تغيي ــاد مه  ابع

محسـوس تبـديل   است. بحث عصر مدرن ايـن اسـت كـه منبـع مشـروعيت بايـد از مـاورايي بـه         
محسـوس بـراي اقتـدار سياسـي در حـال حاضـر مخصـوص فرهنگهـايي         شود. توجه بـه منبعـي   

 ــ ــه در آنه ــت ك ــان اس ــات آرم ــدار   ا توجيه ــه اقت ــي   گرايان ــلت قدس ــول خص ــدارد. اف ــود ن وج
ــازه   ــول درك ت ــي محص ــروعيت سياس ــل      مش ــه قاب ــت. نكت ــت اس ــراردادي دول ــاي ق  اي ازمبن

روعيت مش ـ توجه آن كه ترقـي نظريـه مبنـاي طبيعـي دولـت، برحسـب تجديـد حيـات نظريـات         
دومـين نـوع مشـروعيت محسـوس را پديـد آورده اسـت. اولـين        ماورايي نگرديـده و در عـوض   

داد كـه بـه شـكل     ارادي ربـط مـي  حسـوس، الـزام سياسـي را بـه اقـدامي      نوع نظريه مشـروعيت م 
ــه      ــوع نظري ــين ن ــود و دوم ــي ب ــت سياس ــكالي از عقلاني ــانگر اش ــده و نماي ــاد ش ــراردادي ايج  ق

ــا   ــوس، انگ ــروعيت محس ــرده و      رهمش ــدود ك ــي را مح ــافع شخص ــي من ــب عقلان ــاي تعقي  ه
 آنها كرد.فرآيندهاي غيرعقلاني را جانشين 

گـرا) بـا پرسـمان هويـت سياسـي       دو نظريه مشروعيت مـورد بحـث (يعنـي قـراردادي و ملـي         
 ـ   از ايـن دو از برابـري و در نتيجـه از دموكراسـي بـه سـبك خـاص        ك به ژرفي درپيوندنـد. هـر ي

اجتمـاع تعريـف هويـت سياسـي     نظـر از ايـن مسـأله كـه در يـك       صـرف  ينـد. گو خود سخن مـي 
 بايد به طـور عينـي يـا ذهنـي، يـا بـا انعقـاد قـرارداد، و يـا وقـوع تولـد (فـرد) تعريـف شـود يـا                

شـود، بايـد خـود را بـه اصـل دموكراسـي        اي حـاكم مـي   خير، نظم مشروعي كه بر چنـين جامعـه  
كراتيـك ممكـن اسـت منبسـط شـود، تعـديل گـردد يـا         مرتبط نمايد. عليرغم اين كـه انگـاره دمو  



سـاختن اقتـدار و اصـل برابـري بـه كـار رود.       توانـد بـراي ملمـوس     ، ولي بعضا مـي تحريف شود
ــردم      ــين مـ ــد، امـ ــردم آن را برگزيننـ ــه مـ ــت كـ ــروع اسـ ــومتي مشـ ــدرن حكـ ــر مـ  در عصـ

مـردم را  باشد، براي منافع مـردم كـار كنـد، بازتـابي از خصوصـيات اصـلي مـردم باشـد و آينـده          
 منعكس سازد.

  
1T11T. Ulinate Authority 

ومتهـا  تحقق اصل برابري ضـرورتا نيـازي بـه انجـام گـرفتن اقـدامات مختلـف بـه دسـت حك             
حكومتهــا بــا گفتارهــاي كلــي يــا فقــط بــا تأييــد مجــدد هويــت  نــدارد. شــايد كــافي باشــد كــه 

 مشــــــترك افــــــراد برابــــــري را بــــــه نمــــــايش بگذارنــــــد. موضــــــوع جــــــدل 
سـوم، كيفيـت   گـرا و جهـان    زان دمـوكرات، دموكراسـيهاي ليبـرال، دموكراسـيهاي مـردم     پردا نظريه

ــه نظــر   اجــراي صــحيح دموكراســي  ــه عــلاوه ب ــي دموكراســي اســت. ب ــر تجرب ــون معتب ــا آزم ي
اي  ناتواننـد. بـا هـدف تـدوين نظريـه     ي از نيـل بـه مطلـوب خـود     رسد تمامي رژيمها تـا حـد   مي

 ــ ناميــده گــراي مردمــي مشــروعيت  نظريــه حــداقله صــرفا روانشناســانه در بــاب مشــروعيت، ك
ت از لحــاظ شــناختي مشــروعي انــد. نظريــه روان شــده، عوامــل پــيش گفتــه بــا هــم تركيــب شــده

ــو نشــانگان   ، "بيگــانگي عقــل"پــذيرش  ــه ويژگيهــاي آن در پرت ــا توجــه ب ــي ب مــدرن اســت ول
 طلب است. نوسازي مورد بحث ما، فردگرا و مساوات

ــاط دادن دموكراســ     ــي  ارتب ــا اصــل دموكراســي م ــنش ب ــت موجــب ت ــه ظرفي ــرا شــود، ز ي ب ي
بـه جـز تحقـق اهـداف      -اي  دموكراسـي احتمـالا در هـيچ زمينـه    ظرفيت نيازمند كـارايي اسـت و   

 كـــــارايي نـــــدارد. بـــــا بـــــه خـــــاطر ســـــپردن ايـــــن        -هنجـــــاري خـــــود  
ر رفيـت ه ـ توانيم به تضـاد درونـي ايـن جنبـه از ظرفيـت پـي ببـريم؛ زيـرا بخشـي از ظ          استثنا مي

 اهداف اعلام شده آن رژيم بستگي دارد.رژيمي به ميزان مشروعيت 
شـروعيت تناسـب   كنـد كـه بـا بحـران م     چهره مدرن ظرفيـت حـداقل دو نكتـه را مطـرح مـي         

مشــروعيت اهــدافي كــه هــم ظرفيــت سياســي ســاختارهاي حكــومتي و  دارد. نخســت بحــث از 
ديگــر بحــث از ايــن كــه ميــزان شــود. دو  مــيومتي بــه خــاطر آنهــا بــه كــار گرفتــه هــم غيرحكــ

ــراي      ــت در اجـ ــا شكسـ ــق يـ ــومتي از توفيـ ــومتي و غيرحكـ ــاختارهاي حكـ ــروعيت سـ  مشـ
ــي    ــوانين مصــوب ناشــي م ــه در ق ــا سياســتهاي تبلوريافت ــؤثر سياســتهاي اعــلام شــده ي د. شــو م

ــه كــار گيــرد يــا در اجــراي  رژيمــي كــه ظرفيــت سياســي خــود  را بــراي اهــداف غيرمشــروع ب
بخــورد، در جــايي كــه بــاب ر مشــروعيت عملــي نظــام اســت، شكســت گسياســتهايي كــه نمايــان

 مشــاركت سياســي بــاز اســت و ظرفيــت سياســي رژيــم مــابين ســاختارهاي غيرحكــومتي پخــش 



مختلفـي   دهـد. بـراي مشـروعيت طيفهـاي     شده، خود را در معـرض خطرهـاي بزرگـي قـرار مـي     
عيت را افــزايش ايــن طيفهــا احتمــال بــروز نــوعي بحــران مشــروقابــل تصــور اســت؛ بعضــي از 

ــي ــت    مــــ ــري و ظرفيــــ ــتي دادن برابــــ ــه آشــــ ــر بــــ ــي ديگــــ ــد و برخــــ  دهنــــ
ــه        ــت ك ــن اس ــف اي ــاي مختل ــه طيفه ــروعيت ب ــك مش ــد تفكي ــرين برآين ــد. مهمت ــل دارن تماي

تواننــد متناســب بــا طبقــه، ناحيــه، قوميــت،  مشــروعيت مــيادين هــاي منــتج از اصــل بنيــ انگــاره
ــان،  ــذهب، زب ــرورش، ســن، هــوش،  م ــوزش و پ ــده، آم ــه مشــاركت،  معــهجاعقي ــذيري، تجرب پ

ــهروند و       ــتن ش ــب جداانگاش ــين ترتي ــه هم ــد. ب ــدا كنن ــاوت پي ــديگر تف ــا يك ــوذ ب ــع و نف  توزي
اهـداف مـورع    گروههاي فرمانبر هـم ممكـن اسـت بـا تفكيـك اهـداف و روشـهاي دسـتيابي بـه         

ــا    ــرايط ي ــا ش ــب ب ــب     متناس ــتر برحس ــروعيت، بيش ــد. مش ــرتبط باش ــروه م ــر گ ــاي ه اولويته
ــژ ــاي مربوطــــــــه سياســــــــي،   همعيارهــــــــاي ويــــــ  اي، از قبيــــــــل قلمروهــــــ

ــه  ــه مثاب ــا  اداري و قضــايي معتبــر در ســاختارهاي سياســي متفــاوت هــر كشــور و ب يــك كــل ي
 شود. بندي مي گروههاي عمده آن كشور طبقهمناطق مهم آن كشور يا 

ن هويــت ســومين مســأله، بحــث آزادي فــرد بــراي تغييــر نظــام اجتمــاعي اســت كــه وي بــا آ    
حــال حاضــر عقلانيــت منســوب بــه بشــر مــدرن و انــزواي وي در كنــد. در  عيــين مــيخــود را ت

توجيــه هرگونــه اقــدام فــرد برحســب اســي در محاســبه سياســت مــدرن، بــراي حكــم عــاملي سي
بـروز  يرگـذاري بـر تصـميمات سياسـي سيسـتم      عقل و علاقه او به تغييـر سيسـتم و يـا بـراي تأث    

تمـامي   -حـداقل گهگـاهي    -ركت سياسـي  فـرض دموكراسـي، مشـا    كنـد. بـه هـر روي پـيش     مي
 شهروندان است.
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ــماري از           ــت. ش ــروزين اس ــي ام ــر سياس ــداد تغيي ــاي رخ ــام نم ــه تم ــاركت آيين ــران مش بح
گـرا يـا دموكراتيـك ازجملـه ويژگيهـاي       رشـد سياسـت مـردم   انـد كـه    قاعد شـده نظران مت صاحب

واژه مشـاركت بـه دخالـت در    هـوم كلـي   شـمار آورنـد. بايـد گفـت مف    خاص توسعه سياسـي بـه   
 اي  فرآيند سياسـي اشـاره دارد؛ نيـازي نيسـت ايـن فرآينـد طـوري تصـور شـود كـه نتيجـه ويـژه            

ــي  ــي  در برداشــته باشــد، بلكــه م ــاليتي ب ــان فع ــد چون ــا   توان ــرد ي ــرار گي ــون ق ــورد آزم هــدف م
ــدام ســازمان تحــت ــوان اق ــه عن ــه  يافت ــزايش دقــت هنجــا اي ب ــد كــه هــدف آن اف ري حســاب آي

 كننــــدگان در  تصــــميمات سياســــي متخــــذه بــــراي كــــل جامعــــه اســــت. مشــــاركت 
ــي   ــه و ب ــا هــدف، خــواه ناآگاهان ــه و ب ــد سياســي، خــواه آگاهان ــر سياســتگزاري  فرآين هــدف، ب

ــه  ــت بـ ــژهو حكومـ ــرآن  يـ ــهبـ ــد چـ ــاي1آلمونـ ــدي كارويژهـ ــتني فراينـ ــداد 2ياايسـ  3، درونـ



ــد. اوحمايتهاناميده،تأثيرميتقاضــ دهــد،  آن بحــران مشــاركت روي مــيحالت اصــلي كــه در گذارن
سياســي افــزايش يابــد. همــراه بــا كننــده در فرآينــد  د اشــخاص مشــاركتحــالتي اســت كــه تعــدا
 كنندگان، افزايش تعداد مشاركت
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ــي  ــ انتظــار م ــه در گذش ــدي ك ــاي جدي ــه گروهه ــدان دور از مشــاركت سياســي رود ك ــه چن  ته ن
انـد، بـه مشـاركت پذيرفتـه شـوند. در نهايـت بـه دليـل پـذيرش           شـده منـع   مشروع (يا نامشروع)

مشـاركت وسـيع و كنتـرل ناشـدني     بـه مشـاركت تقريبـا برابـر، بحـران       قاعده تمـامي گروههـا   بي
در اي و نيـز   احـزاب و جنبشـهاي تـوده    دهـد. بحـران مشـاركت عمومـا در شـكل رشـد       روي مي

ــا     ــا در اعتص ــومي ي ــاي ق ــت و گروهه ــدن كاس ــي ش ــاهرات ا سياس ــي در تظ ــوع بات و حت ز ن
دهــد. در عــين حــال خوبســت يــادآور شــد در حــالي كــه  مــيحمايــت سياســي، خــود را نشــان 

ــق      ــترش حـــ ــكل گســـ ــي شـــ ــاي غربـــ ــي در اروپـــ ــاركت سياســـ ــران مشـــ  بحـــ
ان اغلـب  اي بـه خـود گرفـت، همـين پديـده مهـم در ديگـر منـاطق جه ـ         رأي و رشد احزاب توده

 حق رأي كاملا مفيد رخ داد.بدون رشد بدون رد حق رأي و عمدتا 
 طلبانـــه مـــدرن در حـــوزه مشـــاركت حـــق رأي جهـــاني  شاخصـــهاي ديـــدگاه مســـاوات    

ــر يــك رأي   ــراي تأســيس نهادهــاي   مــيبزرگســالان و اصــل هــر نف ــي ب ــن روش حت باشــند. اي
ــذاري و در تمـــامي ســـطوح تصـــميم    ــراي پـــر كـــردن هـــر نـــوع       قانونگـ  گيـــري و بـ

گرفتـه  شـوندگان بـه كـار     كننـدگان و حكومـت   مـت شكاف موجود بـين حكومـت مـردم يـا حكو    
بيــانگر آرمــان مشــاركت دموكراتيــك (يعنــي  1خودســامانگريشــود. اصــل خودمختــاري يــا  مــي

ــي  ــاني معن ــدگي،   دا خودفرم ــب نماين ــين ترتي ــه هم ــت. ب ــميم ر)اس ــهروندان و تص ــدگان  ش گيرن
ــي  ــوع را دربرم ــورت         متن ــق مش ــري، تحق ــل براب ــدف اص ــون ه ــه چ ــين زمين ــرد. در هم  گي

 ـ  رسـاند. در ايـن ميـان همـه     واسطه است، نمايندگي را به حـداقل مـي   بي هـاي   ز از شـيوه پرسـي ني
 طلبانه است. مساواتدستيابي به نتايج 

بنـا بـر    گيـرد. بـدين صـورت كـه     مشاركت از بعضـي جهـات در تقابـل بـا ظرفيـت قـرار مـي           
كنـد. نتيجـه    يپخـش مسـؤوليت، كارآمـدي و ظرفيـت را تضـعيف م ـ     قول مشهور تمركززدايـي و  

اي  احتمـال ظرفيـت را بـه طـور گسـترده     بـه برابـري تقريبـي در مشـاركت، بـه      اين كـه دسـتيابي   
ــي  ــدود م ــاركت      مح ــي مش ــازي دسترس ــا محدودس ــود ب ــز خ ــت ني ــد. ظرفي ــه   كن ــدگان ب  كنن

ــار      تصــميم ــه ك ــه لازم ــبي ك ــات مناس ــه اطلاع ــي ب ــوگيري از دسترس ــا جل ــا ب ــدگان و غالب گيرن
 شود. مي است،تقويت وراهبردي ريزي عقلاني براي برنامهتي كنندگان غيرحكوم مشاركت



بـه نتـايج    اي محـدود،  پردازان دموكراتيـك عقيـده دارنـد كـه مشـاركت تـوده       شماري از نظريه    
 شود. در همين باره بايد خاطرنشان شود كه حداقل ميسياسي سودمندتري منجر 

  
1T11T. Self - Regulation 

واقعـي   كثر فقـر غالبـا برحسـب غفلـت از اعمـال حـق رأي      فرهيختگي، حـداقل آمـوزش و حـدا   
ــي ــين   م ــك چن ــروزه ي ــردد. ام ــلاح  گ ــلات اص ــاج حم ــق رأي، آم ــودمحروميتي از ح ــان  خ طلب

ــي ــود؛      مـــ ــته شـــ ــدگاه نگريســـ ــد از دو ديـــ ــت بايـــ ــه، ظرفيـــ ــد. در نتيجـــ  باشـــ
 مــت در برابــر مشــاركتدو ديــدگاه مزبــور ظرفيــت مشــاركت شــهروندان و ظرفيــت عمــل حكو

گـردد. ظرفيـت شـهروندان بـا سـازماندهي شـدن در گروههـايي از         مـي اي را شـامل   سياسي تـوده 
يابـد و در ايـن ميـان افـراد هـم       افـزايش مـي  ، گروههاي فشار يـا جنبشـهايي خـاص    قبيل احزاب

هـا   تجمـع خواسـته  كننـد و بـه    نـد كـه ماهرانـه عمـل مـي     هايي قرار ده بايد خود را پيرو مجموعه
د چنــين ســازمانهايي كــه شــو هــا اســتنباط مــي طــور كــه از كــاربرد ايــن واژه پردازنــد. همــان مــي

ــري را  ــراي سيســتم تصــور شــوند   كننــد، مــي محــدود مــيبراب  -تواننــد در حكــم ســازوكاري ب
 سازند. هم تنگ ميه در همان حال ميدان عمل فرد را گرچ
عضـي اختلافهـاي   ب كننـده  توانـد بـه منزلـه عامـل رفـع      در اين جا هم باز انفكاك ساختاري مـي     

ــين مشــاركت  ــه اطلاعــات تصــور   مســاواتموجــود ب ــه و ســاختارهاي نفــوذ و دســتيابي ب طلبان
 شــــــود. احتمــــــالا مــــــؤثرترين ابــــــزار نيــــــل بــــــه آشــــــتي بــــــين مــــــوارد 

ــه ذي     ــاي ثانوي ــانوني گروه ــت ق ــه دوم فعالي ــدگي و در درج ــه اول نماين ــور در درج ــع  مزب نف
مشــاركت مســتقيم  1هــاي  پــرداختن بــه كارمايــه روشــهايارگيري ايــن ابزارهــا باشــد. بــا بكــ مـي 
 تواند به سمت تقويت يا سازماندهي منافع هدايت شود. مي
ــي     ــراد تقســيم  مشــاركت م ــف اف ــاي مختل ــد برحســب ظرفيته ــدي شــود. توان ــك ســو  بن از ي

ــردي تمــامي  ــد سياســي يكســان نيســت و از ســوي   موقعيــت راهب ــه فرآين شــهروندان نســبت ب
توانـد بـود. مشـاركت بـراي گروههـا و       نمـي اي  بحـران مشـاركت تـوده    ن مشاركتيديگر هر بحرا

تحصـيلكرده،  اسـت. عـين همـين مطلـب بـراي افـراد        اي ويژه رهبري آنها كـار سـاده   احزاب و به
نقشــهاي اصــلي اجتمــاعي نظيــر ثروتمنــد، اشــرافي و متخصــص نيــز صــحيح اســت. متصــديان  

ع مشــاركتي بيشــتري نســبت بــه ديگــران هــا از منــاب دانشــجويان يــا نماينــدگان پارلمــانارتــش، 
تــر  ازلحــاظراهبردي شــناخته شــده كــه نســبت بــه ديگــرانكننــدگان  برخوردارنــد. ايــن مشــاركت
 بحرانهــايي شــوند. صــحتتواننــد موجــب ايجــاد  منــافع خــود مــيهســتند، در صــورت تعقيــب 



 در  ايــن مطلــب دربــاره نماينــدگان مجــالس قانونگــذاري در هنــد، دانشــجويان در تركيــه، ارتــش
 سوريه و يا صاحبان صنايع در ايالات متحده به اثبات رسيده است.

  
1T11T. Energy 
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ي مـادي مـردم   دهنـد: افـزايش سـريع تقاضـاها     دو مؤلفه اساسي، بحـران توزيـع را شـكل مـي        

ــؤوليت   ــت و مس ــردم.     از حكوم ــدگي م ــطح زن ــه س ــبت ب ــا نس ــارات  "حكومته ــلاب انتظ انق
ــده ــت  "فزاينــ ــامي اســ ــت. در      نــ ــده اســ ــلاق شــ ــالا اطــ ــده بــ ــه دو پديــ ــه بــ  كــ

ــي     ــبيني افراط ــده و خوش ــادي ش ــه زي ــداران آن توج ــور و طرف ــلاب مزب ــه انق ــر ب ــالهاي اخي  س
بــديهي اســت كــه حكومتهــاي ســنتي مســائل و مشــكلات  نســبت بــدانها ابــراز گرديــده اســت. 

 توزيــــــع را جنــــــدان مهــــــم تلقــــــي نكــــــرده و اساســــــا آنهــــــا را سياســــــي  
يـا   نـه حكومتهـا فقـط بـا عـده كمـي از مـردم و مقـادير نـازلي كالاهـاي مـادي           گو دانند. ايـن  نمي

ــد. همــان  ــول ســروكار دارن ــزن اشــتاتطــور  پ ــه اســت حكومتهــاي ســنتي اهــداف   1كــه آي گفت
 كننـــــد. هرگـــــاه  سياســـــي خـــــود را بـــــه صـــــورت فرهنگـــــي مشـــــخص مـــــي 

دد مجــ ناميــده (كــه بــا توزيــع 2حاكمــان آن چــه را كــه آيــزن اشــتات اهــداف سياســي مســتقل 
انـد، بـروز ميزانـي از آشـفتگي در نظـام كهـن        دارنـد) تعقيـب كـرده   ياحتي توزيع اضـافي ارتبـاط   

وضـعيتي از زمـان حـال اسـت كـه در آن      ر بوده اسـت. بحـران توزيـع بازتـاب     ناپذي سنتي اجتناب
 انــد. ايــن   اهــداف خُــرد فرهنگــي و اهــداف مســتقل بــه اهــدافي سياســي تبــديل شــده         

قـابتي بـا   انـد، بلكـه بـراي تـأمين نيـاز ر      ند كه ريشـه فرهنگـي نداشـته   اهداف عمدتا از نوعي هست
اند. بـه هـر حـال در هـر كشـوري كـه بـراي جلـوگيري از تقليـد           شدهكشورهاي پيشرفته تصوير 

باشــد، غــرور ملــي خواســتار توزيــع  ب، قــدرت فرهنگــي كــافي وجــود داشــته  ســطحي از غــر
 گردد. تر عوايد مادي مي عادلانه

ــق       ــاس تحق ــطحي    براس ــادي داراي س ــاظ م ــهروندان از لح ــامي ش ــد تم ــري، باي ــل براب  اص
ــا مشــابه باشــند (صــرف  ــت آزاد).  نظــر  مســاوي ي ــد كســب شــده براســاس قواعــد رقاب از عواي

ــري       ــي برابـ ــتها و نفـ ــري در فرصـ ــزوم برابـ ــر لـ ــد بـ ــر تأكيـ ــر اثـ ــازي بـ ــدت برابرسـ  شـ
بـل، شـيوه   بـر مـورد ق   وهيابـد. در بـاب سياسـتگزاريها، عـلا     در شرايط اقتصادي اوليه كـاهش مـي  

دارد كـه عبـارت از شـمول توزيـع مـادي نسـبت بـه كسـاني اسـت          محدودكننده ديگـري وجـود   
 اند. كه در حوزه مشاركت سياسي كامل پذيرفته شده



ول هـر  هـاي الگـوي توزيـع منـابع منق ـ     نظـران ظرفيـت را يكـي از كـارويژه     جمعي از صـاحب     
ــه حســاب آورده ــد.  كشــوري ب ــابع مــادي هــر كشــوري دارد؛  ظرفيــت رابطــه آان ــا من شــكاري ب

ريـزي، هـر دو را    برنامـه  –ديـواني  ، ظرفيـت، منـابع مـادر و مهارتهـاي     عـلاوه در مـورد توزيـع    به
 با
  

1T11T. Eisenstadt   1T21T. Autonomous political goals 



اعتبــار هــدف تضــميني كــاربرد عاقلانــه آنهــا دربــردارد. در حالــت دوم ظرفيــت نــه تنهــا تمــامي 
بـرد، بلكـه همچنـين بـر مسـؤوليت ويـژه حكومـت و سـاختارهاي          مـي برابر را زير سـؤال   توزيع

 كند. تخصصي شده توزيع آن تأكيد مي
 ـ تا جـايي كـه انفكـاك سـاختاري بتوانـد تمـامي يـا شـماري از توزيعهـاي غيرمسـاوات               ه طلبان

وجـه   كـردن تعـارض بـين برابـري و ظرفيـت كمـك خواهـد كـرد.        را توجيه نمايـد، بـه محـدود    
بــرداري  خواهــد بــود كــه بهــرهه توســعه يــا دارا بــودن مهارتهــايي تمــايز مناســب در ايــن قضــي

ــي  ــامل م ــه را ش ــردد. در مناســب از فرصــتهاي اولي ــاك    گ ــه انفك ــت ك ــروف اس ــز مع ــل ني مقاب
اسـت. انفكـاك    نيـاز ظرفيتهـاي افـزايش يافتـه نظـام مـدرن       بر موارد فـوق، پـيش   ساختاري، علاوه

تقويـت تمركـز اقتـدار از طريـق پرداختهـاي تشـويقي يـا انـواع پاداشـها بـه           ساختاري همزمان با 
سـازمان معـين هسـتند، كاسـتن از تخصـيص برابـر       دي كه در خدمت اهداف دولـت يـا يـك    افرا

ــي  ــويق مــ ــا را تشــ ــه      امتيازهــ ــود دارد كــ ــولي وجــ ــن، اصــ ــود ايــ ــا وجــ ــد. بــ  كنــ
 ـ  تواند مبناي تعارض انفكاك سـاختاري بـا تحصـيل كارآمـدي بيشـتر      مي رد. در ايـن جـا   قـرار گي

سياسـتگزاريهاي تـوزيعي براسـاس قـدرت خلاقيـت بيشـتر توجيـه خواهنـد         مسأله اين است كـه  
ــر  شــد. اصــول  ــاگون انفكــاك ســاختاري حــاكم ب ــوزيعي  هــر جامعــهگون ــت الگــوي ت اي تقوي

 سازد. موجود يا تشويق توزيع مجدد را معين مي
در بـاب شـهروند   مسـأله بعـدي اسـت.    بحث از روابط جامعـه سياسـي مـدرن محـيط خـود،          

ــي   ــه سياس ــدرن جامع ــيم ــت    فرضــهايي را م ــه هوي ــن ك ــرض اول اي ــاخت: ف ــرح س ــوان مط ت
ــيله ج  ــه وس ــهروند ب ــي ش ــه سياس ــد،   امع ــف باش ــل تعري ــه   اش قاب ــه او ب ــن ك ــرض دوم اي ف

 مشروعيت نظم اجتماعي حـاكم بـر خـود معتقـد باشـد و فـرض ديگـر ايـن كـه وي بـه تسـويه            
 ـ       معقولي بين سطح م ه باشـد. حـال   شاركت خـود و عوايـد اختصـاص يافتـه بـه خـود دسـت يافت

صورت تحقـق تمـامي ايـن فرضـها، آيـا رضـايت انسـان مـدرن حاصـل          پرسش اين است كه در 
 خواهــــــد شــــــد؟ و پاســــــخ ايــــــن اســــــت كــــــه هــــــيچ يــــــك از ايــــــن  

اي فـوق در  فرضها بـراي انسـان مـدرن موجـب خرسـندي نيسـت مگـر ايـن كـه تمـامي فرضـه           
برابـر داشـته باشـند. در همـين بـاره بايـد گفـت كـه يـك هويـت           بخشـي   يتسطح عمومي رضـا 

نيـافتني (بـه اسـتثناي هويتهـاي      دسـت سـه بـا ديگـر هويتهـاي موجـود و حتـي       هم، فقـط در مقاي 
 كند. اي) معني پيدا مي ناحيه
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ــا زنــدگي سياســي مــرتبط اســت. بســت       ر مقــدمتا بايــد گفــت كــه هويــت مــدرن بــه ژرفــي ب
 گيــري كنــيم ديــدگاهها و ســمت دگي مــيرشــد نمــوده و زنــاي كــه در آن متولــد شــده،  ياســيس

ــوعي راه   ــه ن ــتيابي ب ــا در حــد چشــمگيري، امكــان دس ــراي فرهنگــي م ــي ب مشــكل  حــل عقلان
كسـاني كـه بتواننـد بـا مهـاجرت، كليـه تعلقـات سياسـي اصـيل          دهـد. شـمار    هويت را شكل مي
بتواننـد حـدود تعلقـات سياسـي خـود      كسـاني كـه   ويند كـم اسـت. نيـز شـمار     خويش را ترك گ

ــاني     ــي جه ــا فرهنگ ــگ ي ــك فرهن ــيش از ي ــده و در ب ــود    -را درنوردي ــت خ ــه دس ــا ب ــه ي  ك
به زنـدگي خـود ادامـه دهنـد، بـه مراتـب بسـيار كمتـر خواهـد           -آنان يا همنوعانشان ايجاد شده 

 بود.
ــرل        ــزايش عمــق و گســتره كنت ــدرن اف ــده م ــن پدي ــل ظهــور اي ركــزي سياســي ميكــي از عل

سـاختارهايي نفـوذ كـرده كـه پـيش از ايـن مجـزاي از جامعـه         است. امـروزه حكومـت بـه درون    
ــي     ــاب مــ ــه حســ ــتقل بــ ــي مســ ــا اجزايــ ــوده يــ ــده بــ ــا   آمــ ــز حكومتهــ ــد؛ نيــ  انــ

لزومــا انــد.  تــر از ســرزمينهاي ملـي، گســترش داده  دامنـه كنتــرل خــود را بــه بخشـهاي دوردســت  
ه نفــوذ اداري بايــد تكليــف سياســي تمــامي شــهروندان پرتوانگــاربرداشــت مــدرن از برابــري در 

و نـه   -تـك شـهروندان    جوامـع را تـك  مهمتـر از آن بايـد اجـزاي تركيبـي      را، برابر فرض كنـد و 
 معرفي نمايد. -ها  مجموعه

ســنتي آن را در مراحــل اوليــه توســعه سياســي، سياســتهاي نوســازي دفــاعي، كــه رژيمهــاي      
رفتــه شــد، افــزايش نفــوذ را در پــي آورد كــه ايــن هــم در پــيش گهمچــون وســيله حفــظ خــود 

ــرب       ــر غــــ ــامي در برابــــ ــاع نظــــ ــزايش داد. دفــــ ــاركت را افــــ ــود، مشــــ  خــــ
ي، فنـون  نيـاز بـه منـابع مـالي جديـد، منـابع جديـد سـربازگير         -امپرياليستي انـواع نيازمنـديها را   

الي بـر ايـن كشـورها تحميـل كـرد. در ح ـ      -فنـون را آمـوزش دهنـد    تازه و متخصصاني كه ايـن  
تأسـيس نيـاز بـه بسـيج تمـامي منـابع را       اسـتقلال سياسـي در كشـورهاي تـازه      گرايـي و  كه ملـي 

ــي         ــت مخف ــي و مقاوم ــاي چريك ــب جنگه ــم موج ــور امپرياليس ــود، حض ــيده ب ــدت بخش  ش
ت و بــر ضــد حضــور خــارجي گرديــد. ايــن رويــداد در بعضــي مواقــع موجــب گســترش قــدر 

موقعيتهـاي ديگـري قـدرت و اقتـدار آنهـا       بحـث گرديـد و در  اقتدار مركـزي حكومتهـاي مـورد    
دورتـرين نقـاط كشـورهاي در    ش اقتـدار و قـدرت حكومتهـا بـه سـوي      را تضعيف نمود. گسـتر 

و قــديمي جامعــه ســنتي  گفتــه و شــايد مهمتــر از آن بــه ســمت ســاختارهاي جزئــي شــده پــيش
ان گيري شده بود. همين مسـأله اسـت كـه مـا را بـه آخـرين حـوزه تغييـر مهـم تحـت عنـو            هدف

تـأثير نفـوذ قـرار     سـازد. بايـد گفـت كـه ظرفيـت شـهروند مـدرن تحـت         بحران نفوذ رهنمون مـي 



فزاينـده بـر شـهروند مـدرن اسـت. در عـين حـال        يجه چنـين تـأثيري تحميـل تقاضـاهاي     دارد. نت
امكانـات فـردي را   محـيط مـادي و اجتمـاعي خـود، حـوزه       برآيند تعامل كارآمـدي حكومـت بـا   

ــي ــعه م  ــ توس ــه ب ــد. رابط ــه بخش ــت رابط ــوذ و ظرفي ــت  ين نف ــكار اس ــه اي آش ــايي ك و در جاه
ــات هويتي،  ــنتي، تنوع ــاي س ــا   مقاومته ــاركتي، نابرابريه ــدوديتهاي مش ــروعيتي، مح ــاي مش تزلزله

شـود. غالبـا بـه منظـور      مـي دارد، صـراحت ايـن رابطـه بيشـتر      يا عدم توازنهـاي تـوزيعي وجـود   
اخلــي و خــارجي بــه بســيج منــابع اي دهــ نيــل بــه ظرفيــت بيشــتر بــراي فــائق آمــدن بــر ســتيزه

از آن دو، شـود. گرچـه ضـرورتا نيـازي نيسـت كـه هـيچ يـك          سازي آنهـا نيـاز پيـدا مـي     عقلاني
تواننـد بـه مثابـه هـدف مطـرح گردنـد.        دولتهـا قـرار گيرنـد، ولـي مـي     هدف آشكار سياستگزاري 

اقــدامات گيــري  آنهــا دامنــه انجــامســازي  زي بــه بســيج منــابع و عقلانــيترتيــب بــا دســتيا بــدين
شـد  تـر خواهـد    اليتهـاي حكـومتي گسـترده   حكومتي گسترش خواهد يافـت و قلمـرو مـاهوي فع   

 و يا حداقل در اين زمينه تلاشهايي صورت خواهد گرفت.
اقـع  شـرط نفـوذ و   ايـم، انفكـاك سـاختاري هـم پـيش      آن طور كه تـا ايـن جـا ملاحظـه كـرده         
يهاي اجتمـاعي متـأثر از حكومـت    عمـل حكومـت يـا گروهبنـد    شود و هـم در مقابـل گسـتره     مي

جنـگ، اتحـاد يـا تشـكيل فدراسـيون      كنـد. كارآمـدي حكومـت جـز در زمينـه       موانعي ايجاد مـي 
 توانــد در حــوزه تهيــه منــابع مــادي يــا اجتمــاعي مــورد مصــرف، تغييــري وســيع           نمــي

صـر  در عتواند منابع آمـاده شـده را بـا كارآمـدي بيشـتر يـا كمتـر بـه كـار گيـرد.            بيافريند ولي مي
ابــزاري معمــولا بــه اخــتلاط ماهرانــه اســتعدادها، تقســيم جزئــي  مــدرن كارآمــدي ســازماني يــا 

 ــ ــغلها و هم ــب  تخصصــها و ش ــا تعقي ــامي اينه ــي تم ــده  اهنگي عقلان ــين ش ــيش تعي ــدف از پ ه
ــا تمايمبســتگي دارد. د ــه طــور  ر جهــان واقعــي سياســت، لزوم ــد ب  گروهبنــديهاي اجتمــاعي نباي

ط حكومـت باشـند؛ چـرا كـه چنـين تبعيـت مسـاوي، فق ـ        1ونـداد مساوي تـابع فعـل و انفعـال بر   
ــدئولوژيكي دارد و از  ــي اي ــه در   اهميت ــن ك ــال اي ــد اهميــت اســت؛ شــاهد مث ــزاري فاق لحــاظ اب

نيازمنـد بسـيج بعضـي گروههـا بـوده      دسـت آوردن شـغلهاي مهـم تنهـا      جهان واقعي سياست بـه 
 و شايد به بسيج همگان نيازي نداشته باشد.

 اره شـد بـه بحرانهـاي سياسـي همـواره     اقداماتي كـه در ايـن بحـث بـه آنهـا اش ـ      گرچه تبديل    
طـور حتمـي اظهـارنظر كـرد كـه در صـورت تبـديل آنهـا بـه بحـران،           توان به  قطعي نيست و نمي
خواهـد بـود، ولـي در طـول تـاريخ غالبـا       ه حتمـا يكـي از بحرانهـاي پنجگانـه     بحران پديـد آمـد  

 ه و جـــزء يكـــي از بحرانهـــاي پنجگانـــه قـــرار چنـــين فعاليتهـــايي بـــه بحـــران تبـــديل شـــد
اند. گذشته از اين مسائل، شـايد بهتـر باشـد پـنج بحـران را پـنج فرآينـد توسـعه ببينـيم كـه            گرفته
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1T11T. Output 
از  گفتـه آن اسـت كـه آنهـا معمـولا      نكته قابـل توجـه در مـورد بحرانهـا يـا فرآينـدهاي پـيش           

پـذيرد و مشـروعيت، نفـوذ و     كـه توزيـع از مشـاركت تـأثير مـي     شـند؛ چـرا   با يكديگر مجزا نمـي 
ــت ــع را تحـــ ــي  توزيـــ ــرار مـــ ــأثير قـــ ــوذ   تـــ ــت از نفـــ ــرانجام هويـــ ــد و ســـ  دهـــ

 پذيرد. تأثير مي
 
 گيري نتيجه 

ــتياب      ــلاش دارد راه دس ــاي سياســي ت ــه بحرانه ــه تجــدد و توســعه سياســي را نشــان نظري  ي ب
ــه،   ــن نظري ــاس اي ــد. براس ــعهده ــه توس ــا را    جامع ــن بحرانه ــا اي ــي لزوم ــاظ سياس ــه از لح يافت

 احتمال باز رخداد آنها در همين جامعه نيز منتفي نيست. سر گذاشته است ولي پشت
واهنــد ايـن نظريـه قـدرت تبيـين ايــن كـه كـدام نـوع از رژيمهــا، نظامهـاي سياسـي مـدرن خ              

سياســي بخشــي از  دارد كــه در نظامهــاي مــدرن، هويــت بيــان مــيداشــت را نــدارد ولــي ايــن را 
ــه در عملكردشــان قــرار خواهــد گرفــت،  مشــروعيت حكومــت در ايــن ميــان حكومتهــا قــادر ب

ــه شــهروندان مشــاركت   ــد شــد، اكثريــت جمعيــت بزرگســال ب ــابع ملــي خواهن ــده  بســيج من  كنن
ي مـادي،  هـا  بـه منـابع فراگيـر خواهـد گرديـد و سـهميه       1تبديل خواهند شد، دسترسـي سياسـي  

 بود.هند عقلاني و همگاني خوا
 ـ  نكته آخر اين كـه گرچـه پـنج بحـران توسـعه سياسـي مفـاهيمي جهـت             ي عمليـاتي  دارنـد ول

ــارت   ــه عب ــدهاي   شــده نيســتند. ب ــا فرآين ــي ي ــدادهاي تجرب ــه روي ــه مثاب ــاهيم ب ــن مف ديگــر، اي
آينـد. در   باشـند، بـه حسـاب نمـي    آنهـا بـه طـور مـوردي قابـل شناسـايي       اي كـه اجـزاي    پيچيـده 

 يافتـه بـه شـمار     صـرفا لـوازم كـاركردي يـك نظـام سياسـي مـدرن يـا توسـعه          نتيجه اين مفـاهيم 
 ـ      رونـد امـا لـوازم سـاختاري چنـين نظـامي نمـي        مي ك نظـام  باشـند؛ چـرا كـه لـوازم سـاختاري ي

سـازي شـده، توصـيف شـده و بـه آزمـون كشـيده از         شـده، شـاخص  سياسي مدرن بايد عمليـاتي  
 مفاهيم بحرانهاي پنجگانه تفاوت دارد. غيير باشند كه چنين خصوصياتي باحيث ثبات و ت



 


